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Olof fra Hlodum

Mitt barndomshem

Eftersom jag aldrig sett nigot som
liknar de forhallanden som radde i
mitt fordldrahem tror jag det kan
bli av nagon betydelse for dem som
senare kommer att syssla med kultur-
historia, att jag forsoker beritta vad
jag forst och friamst minns av seder
och bruk i vart hem, for att de ej
skall ga helt forlorade. Aven om det
varken blir till dra for mig eller mina
anhoriga, sa anser jag mig forpliktad
att beritta sa trovirdigt jag kan och
vill varken forskoéna eller forvringa
sanningen.

Jag foddes 1857 pa Vatnsnes i
Hunavatnssysla. Som jag forst minns
bodde mina fordldrar pi en mycket
liten gard i en liten dalgang. I denna
trakt fanns det inte mycket kultur,
och eftersom vi var mera isolerade dn
andra sa fanns det inte nagon kultur
som kunde paverka oss. Min mor var
gift tva ganger och hade 16 barn var-
av jag var det nist yngsta. Tio av oss
overlevde barndomsaldern. Nio viixte
upp i hemmet, men en av oss vixte
upp annorstides pa vara forildrars
bekostnad. Nir vi var unga var hem-
met mycket fattigt, men sedan for-
biattrades ekonomin. Barnen blev
skickade hemifran sa fort de kunde
fa arbete annorstides och forsorja sig
sjalva. — Nu skall jag beriitta om at-
skilliga seder och bruk i hemmet.

Min mor radde 6ver hemmet for

det mesta. Hon var en duktig kvinna,
modig och beslutsam och hade god
hilsa. Allting i hemmet foljde be-
stimda regler. I manga ar fick ingen
fordndring eller nya seder tringa in
i vart hem. Alla skulder betalades sa
fort de krivdes. Det fanns alltid till-
rickligt med hoé hur string vintern
var. Vi blev aldrig utan brinsle eller
mat pa véren, men man sparade all-
ting och anvinde allt till det yttersta
och stillde sma krav pa bekvimlig-
heter och ndjen.

Boningshuset pa garden var av den
simsta sortens torvhus hidr i landet.
Vardagsrummet (bastun) var lagt. Det
fanns ingen trainredning dar utom 16sa
brider i singarna mot viiggen. Sing-
arna, sovbinkarna, var gjorda av upp-
staplad gristorv med gavel och fram-
sida av trd. Det fanns inget bord och
inga sittplatser forutom singarna.
Det fanns en hylla Gver varje sing,
ddr man stillde mataskar, tallrikar
och annat skriap. I den innersta delen,
pa den ena sidan av rummet, fanns
ett fonster i taket med tva glasrutor,
men i den frimsta delen fanns ett
fonster med skinn — en blét foster-
hinna hade spiints dver en sveg och
den sattes sen i ett runt hal i taket.
Om en glasruta slogs sonder fick man
ibland sitta ett fonster av fosterhinna
dir ocksa, for reservglas fanns ej.
Detta fonster gav relativt litet ljus,
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1. Garden Keldur
i Rangarvallasysla.
Foto Gisli Gests-
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men om det regnade och blaste sa
lit det mycket i fonstret. Fosterhin-
nan slaknade i ringen och slogs fram
och tillbaka, och till sist hordes en
sméll och hinnan gick sonder i sma-
remsor. Da tyckte man det plotsligt
blev alldeles vindstilla dven om det
blaste héftigt. I de flesta av rummen
fanns dylika fonster av fosterhinna,
som smillde och lat hogt. Det fordes
ett otroligt ovédsen i dessa fonster.
Man anvinde histfett eller siltran
for att fa ljus pa vintern. En lampa
av jarn eller koppar hiangde i stolpen

mellan sidngarna, och den gav ett
svagt ljus i vart lilla vardagsrum, men
en enkel lampa av jarn anvindes i in-
gangen och ladugarden. Man stack
handtaget pa lampan in i viggen. Som
veke anvindes dngsull, och sen hade
man ett litet stycke trd for att justera
ljuset med. Man skot veken fram i
snibben pa lampan om man tyckte
den lyste for litet. Grytorna hingde
over elden i ett speciellt rep av tagel
som bands Over bjilken, och i nedre
dndan fanns det langa jirnkrokar
som hakades i handtagen pa grytan.
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2. Vardagsrummet,
sbastun», pa Kel-
dur, uppford 1891.

Nir man limnade eldstaden pa afto-
nen satte man den eldbevarande hil-
len — en stor stenhill — ovanpa askan
som man forst brett over elden. Pa
denna hill torkade man vata strum-
por Over natten. Som brinsle anvin-
des uteslutande fargddsel.

Jag har ingenstans i nagot hem
sett sa fa och primitiva husgerad som
i vart. Det fanns inget forvaringsut-
rymme som kunde lasas. Det som an-
sags speciellt dyrbart eller omtaligt
forvarade man under bolstret i sing-
arna. Dir fanns alla mojliga saker.

Dir placerade man pengarna inuti en
vante eller en strumpa, stickorna, for
att dessa ej skulle rosta, sockret for
att det ej skulle bli vatt o. dyl. Dir
forvarade man innekldder, strumpor,
tygbitar for reparationer, skinn for
skor, garnnystan och allt mojligt. Sma
tunnor for spannmal eller sickar av
skinn anvédndes for att bira hoet i pa
vintern, eftersom en spjillada for ho
ej fanns. Det fanns varken spjallada
eller biardon for torv, skottkirra, sld-
de, hake eller spade — utom av tré.
Om rummen lidckte nar det regnade
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3. En tranlampa av
massing, 1800-talet.
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— vilket de alla gjorde — sa smorde
man kogddsel utanpa taket, men
annars sa reparerade man aldrig
ndgot av husen. Nir det drop fran
taket och ner pa singarna, dir vi sov,
sa togs alla farskinn som fanns och
lades ovanpa sidngarna och vi beord-
rades att ligga stilla for att vattenpo-
larna, som samlades i skinnen, ej
skulle rinna ner i sjilva singen. Detta
tyckte vi var mycket roligt. Man
gjorde inga nyodlingar eller byggde
nya hus. Det enda som intresserade
folk var att samla ho, bereda ull till
klddesstoff och skota om faren.
Innan slattertiden borjade var det
en fast regel att man tillverkade nya
skor till alla i hemmet, s& manga som

det behovdes for hela slattertiden. Da
reparerades sa manga klidder som
mojligt, for att man ej skulle be-
hova ta mer tid till det fran hobirg-
ningen dn nodvindigt. Man samlade
ljung och bjorkved som hdggs i sma-
bitar och brindes till kol for att man
pa dem skulle kunna hetta och skiirpa
liarna. Tridkol gjordes pa foljande
sdtt: Man hogg bjorkstammarna till
smabitar, grivde en grund och vid
grop i jorden och tinde eld i botten.
Sedan kastade man tribitarna ovanpa
tills det blev en stor hég. — Dirav
kommer ordspraket att ej kommer
alla tribitarna till graven. — Det maste
vara vindstilla for att allting skulle
bli lika jimnt forkolat. Vi barn tyckte
om att ga genom den svarta roken
som bildades innan elden hann kom-
ma upp igenom hogen. Nir det bor-
jade brinna skyfflade man det yttersta
kollagret ovanpa hogen tills kolen
blev svart utanpa. D4 slingde man
blot gristorv dver for att elden skulle
do. Man anvinde triikol istillet for
stenkol.

Vi hade aldrig arbetsfolk, men som
oftast hade vi en driing tidvis under
slattertiden. Arbetsivern var storre
under hobirgningstiden hos oss idn
jag kidnner fran nagot annat hall.
Vanligen arbetade man ivrigt 16-17
timmar och at pd en mycket kort tid,
men eljest fick man ingen vila utom
sovtimmarna. Barnen borjade delta i
hoarbetet ndr de var 7-8 ar gamla.
Flickorna slog hoet lika ofta som
pojkarna om sa behdvdes. De snorde
det blota hoet for frakt pa hiistryg-
gen, lyfte tunga hobordor pa klov-
jesadeln, ledde hiistkaravanen o.s. v.
Min mor slog inte hé men hon stod
ofta mellan maltidsrasterna hos sin




O6f fra HIGum:
Mitt barndomshem

man och vissade lien at honom om
marken var bIot, for man slog
aldrig om det var torrt. D4 anviinde
han tva orv och liar viixelvis. De
barn, som ansags for unga for att ta
del i hoarbetet, var hemma for att
se efter de yngre, baka flatbrod -
vilket plattades ut pa en siingbrida,
for att det varken fanns ett bord eller
en bidnk —, smula sonder torrfisk och
»bre pa«’ for folket niar det var mid-
dagstid. Pojkarna lagade maten och
skotte om barnen lika giirna som vi
flickor. Vara forildrar var si pass
ivriga att lata barnen arbeta att vi
ej fick kamma haret eller tviitta oss
utom pa sondagarna. Om vi absolut
ville gora sadant sa fick vi gora det
mens vi at var torrfisk. En gang var
tva av oss tillsammans och rifsade ho
och pratade om dikter mens vi arbe-
tade. »Ni borde hellre be era boners,
sade min far argsint. Han tyckte inte
sa mycket om de skona konsterna
och hade andra saker att tiinka pa.
Den storsta delen av vintern var vi
barn sysslolosa. Ofta sa griit jag for
att jag var ledsen och jag lingtade
efter att fa lira mig nagon »fafiinga»,
sasom det kallades. »Lek», sade folket
niar vi sade att vi var ledsna och fra-
gade vad vi skulle gora. De andra
lekte men jag lingtade och griit och
ville absolut likna pristens dottrar,
dven om jag ej tordes siga ifran, for
att alla tyckte jag var liten och odug-
lig.

De vuxna arbetade lika hart med
ullberedningen som med hdarbetet.
Bonden kardade och stickade alla de
stunder han var inomhus. Tink bara
vad oerhort snabbt folket stickade!
Yllevadmalet var grovt och starkt.
Det viivdes av endast varull, och som

oftast var bade den inre och yttre
delen av ullen spunnen samman. Se-
dan valkades det, sa att man ingen-
stans kunde se nagot veck. De flesta
klidesplaggen var stickade for att
man ej skulle behdva kdpa mer iin
det allra nodvindigaste av vivda ty-
ger. Vara klider var niistan outslitliga
men singtickena var iinda de allra
starkaste. De holl 6ver en generation.
De viivdes pa sa siitt att varptraden
inte syntes utan endast inslaget. Varp-
traden var diarfor ofirgad och det
andra firgat. Huvudfiirgerna var
morka, indigobla eller roda — firgade
med kall kourin, som gav en vacker
och vanligen rodaktig firg. Likasa
fanns det gront, firgat med mossa
och gult, firgat med olika sorters griis
och dven firgat med smérblomma —
men var vixterna vissna sa fick man
koka firgen linge. Ocksa forekom det
tyg med smala riinder med en klar,
rod firg, om det skulle vara extra
fint. Dessa siingticken var tjocka och
tunga men mycket starka. Min mor
kunde viva brickviiv och fotviiv.
Badadera fick jag lira mig. Hon
kunde ej brodera utom blomstersom —
det fick jag ocksa lira mig. Hon syd-
de sjilv vara klider, allt med ylle-
trad. Skorna syddes med senor, d. v. s.
sidlva sommarna, men kanten med
ylletrad. Min mor hade ocksa lirt
sig knyppia, men verktygen hirfor var
forlorade sa langt jag kan minnas.
Viéra singar var pa foljande vis:
Det fanns tva bolster i en del
sdngar, i de andra singarna fanns det
endast ho pa bottnen. Det ena bolst-
ret hade skinn utanpd men det
andra ett mycket tjockt vadmal. Kud-
darna var av skinn eller vadmal under

Overdraget. Overdraget var antingen
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stickat eller av vadmal. Siangtickena
var av vadmal men inget ticke var
fyllt med fjadrar. De flesta kuddarna
var fyllda med fjadrar men somliga
med é@ngsull. Jag minns en liten kudde
med fjadrar i och Overdraget var
stickat, vitt i borjan men morkare
och hardare fran ar till ir. P& den
sov jag under hela min barndom.
Mina forildrars riddon var: Sadel,
mycket liten med en flossad sits, ett
overdrag och en rem ddrdver. Min
mor hade en pofi (n. sl. sadel), som
jag tror var fylld med strandrag. De
finare pdfar gjordes av ull, d.v.s.
underdelen. Ovanpa sitsen hade hon
en kudde och darover ett singticke
- men hon idgde inget sadelticke. —
Ovanpa sidngtiacket sattes sedan rem-
men, en bred rem med solja och ut-
styrning for stigbyglarna och bukrem-
men, vilken sedan spindes fast. Sedan
lade man den andra delen av sing-
overtidcket 16st darover. Stigbyglarna
var sa pass sma att man fick plats
endast for tarna, och stigbygelremmen
var sa pass kort att kvinnan satt pa
huk ovanpa detta egendomliga rid-
don. Naturligtvis satt hon lings efter
histryggen och hade kndna uppe vid
brosten. Min mor dgde aldrig nagon
riddrikt i hela sitt liv. Jag fick en
damsadel ndr jag var 15-16 ar. Den
koptes begagnad at mig. Den var
punsad, beklidd med missingsbleck
med punsade djurbilder och blom-
monster. Den var sa djup och vid att
jag kdnde mig som ett bér i en tunna
ndr jag satt i den. Den riickte inda
upp till hinderna. Dock var jag myc-
ket glad at att rida i en damsadel.
Jag visste att det ansags mycket fint
jamfort med pofi. I lingden s tyckte
jag dock illa om denna guldfiirgade

sadel, Aven om den bldnkte och solen
sken pa renar som sprang ifran ivriga
jigare runtomkring pa sadeln. Jag
lurade min syster att kdpa den av
mig. Hon tyckte den var en klenod.
Den prisades ocksa utav alla.

Min far handlade med samma kop-
man alla mina barndoms- och ung-
domsar. Han krediterade nagra daler
for jimnan och kdpmannen prisade
min far ocksa. Det tyckte bonden om.
En gang om aret red man till handels-
platsen. Det var ocksa en lang resa,
som tog fyra dagar med histkarava-
nen fram och tillbaka. Det enda som
man salde var ull och skinn av unga
lamm. For det koptes allting som
hemmet behovde av importsaker.
Forutom spannmal var det i manga
ar alltid foljande saker: 3 pd. kaffe,
10 pd. kandisocker, tva liter cherry
— det fick min mor —, 1 pd. fikon som
gavs till oss barn nir folket kom ifran
handelsplatsen liksom en kandibit
och en matsked cherry at var och
en av oss. Om nagot utav barnen
speciellt fortjanat det, sd fick det
en kniv. — Aven koptes 2-3 lod in-
digofirg, fyra pd. annan firg, en
almanacka och ett ark gratt papper -
for brev om sa behovdes — och sen en
bla huvudduk at min mor. Den fanns
alltid med, men ibland fick en av oss
systrar den, om den gamla ej var ut-
sliten. Dessa saker togs alltid upp ur
sickarna nidr man borjade packa upp,
men ibland forekom det att det ocksa
uppenbarade sig en gulfirgad huvud-
duk som nagon av oss systrar fick.
Det berodde pa oss sjilva vem som
fick den som en beloning for duk-
tighet och flit. Vi blev alla glada for
den, vem som &an fick den, for vi
njot alla utav glidjen av att se denna




4. En hastkaravan
framfor en mindre
gard, Melkot i
Reykjavik. Omkr.
1890—1900.

5. Bonder pa han-
delsplatsen, omkr.
1890-1900.
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6. Handelsplatsen
Bordeyti, som omta-
las i Ol6f SigurSar-
dottirs minnen. Eu
handelsfartyg ligger
pa redden. Foto
omkr. 1890.
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firggranna duk, hur dn vi andra skott
oss det sista aret. Men en ging sa
hinde det att ur en av sickarna togs
bomullstyg som min #ldsta syster
skulle fa till forklide. D4 blev jag
avundsjuk for forsta gingen. En gang
var jag sjuk nidr folket red till han-
delsplatsen. Da tilliits jag bestilla
nagot fOr priset av ett lammskinn.
Jag bestdllde en handduk. Alla blev
forvanade Over denna dumhet. Men
jag tyckte om denna handduk, sa vit
och sa mjuk den var och som ingen
i hemmet hade maken till. Jag fick
lita den ligga ovanpa min sing mens
jag var sjuk vilket gladde mig mycket.
Da var jag over 12 ar gammal. Aret
da jag konfirmerades fick jag resa till
handelsplatsen for forsta gangen. Da
hade jag den storsta reslingtan jag
nagonsin haft i hela mitt liv. Jag

lag vaken hela natten fore, orkade
naturligtvis inte dta ndgonting, satte
mig i min djupa sadel iklidd min
mors bruddrikt som riddrikt. Den
var tillverkad av svart vadmal med
tre sommar i ryggstycket, med extra
tyginligg i sjilva sommen. Kjolen
och trojan var sydda ihop och de var
sa pass tranga att jag knappast kunde
andas. Jag var ej van vid tranga kli-
der. Jag var vaken nistan hela sex
dygn och nir jag kom hem igen var
jag nidra doden utav trotthet for att
jag hade vakat sa pass linge. De andra
som var vana vid resor av detta slag,
sov bland resgodset, nir man stanna-
de for att vila, och det hade ingen
inverkan pa dem. Jag hade fatt ett
lammskinn att kopa for. Det an-
sag jag var tillrackligt. For det kopte
jag den sak som jag tyckte var den
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7. Ett ambar for for-
varing av mjolkmat,
sskyrs, till vintern.
1800-talet.

vackraste i handeln, en nélbehallare
av missing, malad i alla mojliga far-
ger. Den har jag dnnu i min dgo. Jag
tror jag minns ritt diri att mitt skinn
virderades till tta skilling. Efter att
vi hade konfirmerats fick vi varje ar
ett lammskinn att kopa for fran han-

. delsplatsen och ingen tyckte det var li-

tet. Vi flickor fick ej egna far forrin
vi var 16—17 ar. Pojkarna fick far
mycket tidigare.

Efter denna forsta resa till handels-
platsen ville jag ej dit pa manga ar,
for jag tyckte ej att den motsvarade
min forvantan. Min mor reste ofta till
handelsplatsen tillsammans med sin
make for att hjilpa honom med hist-
karavanen. Ibland tog hon nagon av
pojkarna med, men hon kopte aldrig

nagonting at sig sjalv liksom om hon
suttit hemma.

Min far reste nagra varar vasterut
till Snefellsjokulltrakten for att him-
ta torrfisk. Han tog med sig dit skinn
och talg och fick torrfisk och torka-
de fiskhuvuden istillet. Dessa torsk-
huvuden var jittestora och fisken
ocksda. Denna resa tog fjorton dagar,
kanske tre veckor. Han reste kort
fore slattertiden och kom hem igen
lagom for att tillverka kol. Man reste
ogiirna hemifran utom under dessa
handelsresor och firder till kyrkan.
En ging om aret reste man for att
betala arrendet. Det betalades med
smor, ull och talg.

Det fanns inga baljor i hemmet,
varken stora eller sma. Jag fick forst
se tval och sapa nir jag var nistan
vuxen. Alla klader tvittades i varm
urin som samlades for dndamalet, och
sedan 1 vatten. Man bytte skjorta
varje manad, men underbyxor och
lakan byttes ytterst silllan, en eller
tva ganger om vintern, och darfor si
var det nistan omojligt att rengdra
dessa kladesplagg. Om vintern sa
tvittade man sillan strumporna. Man
lade dem helt enkelt pa hiilllen Over
elden om de var vata och sedan gnug-
gade man ur smutsen pa morgonen.
Pa somrarna skoljde man smutsiga
strumpor i bicken. Man anviinde ofta
urin for att tvitta hidnderna, men
mjolk, vassla eller tunt »skyr» (n. sl
yoghurt) anvindes for att tviitta an-
siktet, vilket ansags bittre én att an-
viinda vatten. Man tvittade alla kli-
der i en gryta, men nattpottan, som
var av tri och laggad, anvindes for
att tvitta hiinderna. Nir man tvitta-
de ansiktet anviinde man en blot trasa
- handduk fanns inte — och gnuggade
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den Over mitten pa ansiktet, och sen
sd torkade man med en torr vadmals-
trasa eller med forklidet. Man tvitta-
de sig endast om ansiktet om man
viantade frammande, vilket sillan
hiinde, utom pristen som visiterade
hemmen arligen, eller om nagon av
de manga kringstrovande hemlosa,

som vandrade runtom i socknen,
stannade pa var gard. Vi barn var
mera ridda for dessa kringstrovande
an for spoken. — Och sen tvittade vi
oss ocksa om vi skulle till kyrkan —
andra resor var det ej tal om. Da
blev haret kammat sa att det blinkte,
och vi bytte kldder totalt, men sa fort
vi kom hem igen tog vi av oss fin-
kliderna och tog pa de gamla igen.
Vi fick ingen mat forrin det hade
gjorts. Finkldderna lades i en kista,
de fina skorna sattes pa syllen — de
bars pa vigen — for varenda sak hade
sin egen plats och forvarades alltid pa
ett visst stille.

Alla at ur mataskar. De tviittades
tva ganger om aret med vattnet som
det rokta farkottet kokades i. Det var
fore julen och den forsta sommarda-
gen. Eljest anfortroddes hundarna att
»rengora» dem efter varje maltid.
Asken stilldes pa golvet med lite mat
pa botten och hundarna slickade dem
mycket noga. Sen tog igaren den,
blaste ner i den en gidng och satte
den pa hyllan. Diarmed var det gjort.
Om det blev sa pass hard och tjock
hinna inuti asken att hunden ej or-
kade slicka bort den, si tog de som
var renligast sin kniv lite dd och da
och skrapade bort hinnan. — Dock
har ingen av oss fatt binnikemask. —
Vara tallrikar var av trd eller tenn.
Tritallrikarna svarvades utav tall i
Strandasysla. De sag prydliga ut. Vi
hade skedar av horn for att ita med.
Jag har kvar min dnnu. Som jag forst
minns var det enda porslinet hos oss
en kopp med bla prickar, stor och
vid Gverst, men nir jag var 7-8 ar sa
gav nagon mig en porslinskal och dir-
efter at jag ur den. Men eftersom
det var en vacker och sillsynt sak sa
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ansdgs den limplig att tvitta sig i och
kamma haret ur den, och det fick
jag ganska linge finna mig i. En gam-
mal gumma skinkte mig en sked av
silver. Den fick jag endast mycket
sillan se men aldrig anvinda. Nar
jag var 7-8 ar sa gav en flicka mig
en forgylld kopp som jag tyckte var
s& vacker att jag knappast viagade rora
den. Den gavs ocksa bort ganska snart
och da behovde jag ej tinka pa den
mer. — Flickan som gav mig koppen
fragade om jag inte var intresserad
av att resa till Reykjavik. Det kunde
jag ej svara pa, jag hade aldrig hort
talas om denna stad. Hon fragade
mig om jag kunde dansa. Det visste
jag heller ej, hade aldrig hort talas
om det forr. Hon sade att folk i Reyk-
javik slog samman huvuden som bag-
gar niar de var berusade. »Dansar man
pa det viset?» fragade jag blygsamt,
for jag tyckte att hon visste forskrick-
ligt mycket. Da skrattade flickan,
men jag vagade ej fraga henne mer.
Dock lingtade jag efter det, for hon
var slikt med pristens dottrar som
maste veta en hel del och hon tro-
ligen ocksa.

Vi barn drack aldrig kaffe. Min far
drack kaffe i slattertiden och pa hog-
tider, min mor och vi barn drack
mjolk eller inget alls. Till pristen
gavs kaffe och till nagra fa andra gés-
ter, men de flesta gister fick mat.
Det fanns varken kaffekvarn eller
kaffepanna i hemmet. Kaffebonorna
smulades sonder i en gryta medelst
en kullersten och sen lagade man
kaffe pa det viset, att man kokade
vatten i en Kkittel och sedan sa satte
man till kaffet.

Vi lingtade mycket till julen, och
dven om vi hade litet mat 1 allménhet

sa fick vi sa pass mycket mat da, att
vi kunde spara pa den framemot ny-
aret. Vi var mest glada for att fa
brod da. Det var ocksa en stor glidje
att vakna pa juldagen och kinna dof-
ten av min fars kaffe som han fick
lite brinnvin i och sen fa sjilv, nar
man nyss vaknat, kokt
kandisbit och tio sma pannkakor. Det
fick vi alla och det kunde vi alltid
vara sikra pa att fa dven om eko-
nomin i hemmet var dalig. Dock ling-
tade jag mest efter mitt julljus, muss-
lan. Vi fick en mussla eller en kam-
mussla med veke av dngsull och si
mycket talg som fick plats i musslan.
Sa tinde vi alla och var oerhort gla-
da, var och en med sin mussla, och

mjolk och

lyste upp overallt i varje vra och le-
tade efter om vi mojligen kunde hitta
nagot mirkviirdigt, en spelbricka, en
glasbit eller nagot lika dyrbart, som
vi kunde ha som leksak. Tink vad
ljuset var litet och klart pa min muss-
la. Jag holl den i handen hela tiden
och siag pa den utomordentligt nojd
tills talgen var slut och ljuset dog. Jag
tycker att jag aldrig har sett ett lika
klart ljus och jag tyckte aldrig lika
mycket om mitt vaxljus nér pristfrun
hade borjat ge oss sadana, men for-
klaringen dr naturligtvis den att da
hade jag blivit dldre. Dessa vaxljus
stoptes i en kidrna. Man satte smalt
talg i kirnan med varmt vatten un-
der. Vekarna hingde ned fran en li-
ten trasticka som lag tvirsover kir-
nan, manga i taget, vilka sedan dop-
pades da och da i talgen och torkades
dessemellan. En man fran Skagafijor-
durtrakten. har berittat for mig om
sitt julljus, som gjordes av en strupe.
Jag har aldrig hort talas om det fran
andra hall. Det tillverkades pa sa sitt
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att man blaste upp en strupe av en
ko eller en hdst som sedan torkades.
Sedan rande man igenom den en smal
trasticka vilken omlindats med en
linnetrasa eller med idngsull. Sedan
hillde man smiilt talg i strupen vilken
fick stelna. Detta hade den fordelen
att ljuset ej smilte ner men da och
da fick man klippa Overst av strupen
eftersom tristickan och talgen brann.
Nu dr denne man mycket kind hiir i
landet men han tycker lika mycket
om minnena av sitt julljus som jag
om mitt.

Den forsta sommardagen® var den
andra i raden av vara efterlingtade
dagar. Da gick min mor alltid till far-
husen ullsammans med min far for att
se pa faren och hoet, som fanns kvar.
Da fick varje barn ett helt stycke
brod, forutom annat gott. — Ett dkta
par i socknen gjorde si hela deras

aktenskap igenom — de fick 21 barn,
varav tva ganger tvillingar och fick
aldrig bidrag av kommunen forriin de
blivit mycket gamla — att de skiinkte
varann en stor, rund brodkaka som
sommarpresent. Dylika kakor var
vanliga som presenter och de ansags
vara en fin gava. — De andra av
arets hogtider tinkte vi inte sa myec-
ket pa. Vi firade nyar lite grand. Da
var min fars ildsta barn fott, hans
mest dlskade dotter, sa han tyckte
mycket om denna dag och ville ha
sitt kaffe med brinnvin uti. Brinn-
vinskaffe och varma sméapannkakor,
det tyckte han var livets toppndje,
men min mor tyckte mest om att
tugga pa kandisocker.

Den forsta festen som jag deltog i
var ett gravol efter tva bonder pa
granngardar. Da skulle man ha en
stor fest. Da var jag omkring 12 ar
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gammal. Nu sag jag bestick for forsta
gangen och jag var ridd for den sva-
righet som det skulle valla mig att an-
vinda dem. Man bredde linnelakan
pa bordet istillet for en bordduk och
groten serverades i stora tvittfat. Se-
dan doppade varje gist sin hornsked
i fatet. Jag horde att pristfrun sade
~ men besticken var hennes och hon
arrangerade gravolet — att det spelade
ingen roll hur én det var, for bond-
folket forstod sig inte pa sant.

Det mesta av det som jag beriittat
hir dr mina minnen fran min barn-
dom. Nir jag var 9 ar, 1866, sa flyt-
tade vi till en annan gard i samma
socken. Dir fanns det mycket bittre
boningshus och dir larde vi bittre
kinna andras seder och bruk én i var
avsidesliggande dalgang. Ocksa drdj-
de det inte linge innan vi ungdomar
gjorde revolution mot det som radde
i hemmet, inledde nya seder och gjor-
de slut pa manga av de gamla. Da
hade ekonomin forbdttrats sa pass
mycket att vi kunde ha rad med fler
saker. Nir vi flyttade till denna gard
hade vardagsrummet aldrig rengjorts,
dock var det ganska bra och helt be-
klitt med panel inuti. Det blev lika-
dant nagra ar, men nir vi hade borjat
med nya seder sa ville vi rengdra
golvet liksom en hel del annat. Den

Kommentar
Forfattarinnan Olof Sigurdardéttir fod-
des pa garden Saudadalsd pa Vatnsnes
pa Nordisland 1857. Hon var den nast
yngsta av sexton syskon men fordldrarna
var relativt fattigt bondfolk och garden
var bland de mindre i trakten. Fastin

dag, nir vi rensade golvet, minns jag
mycket bra, liksom min glidje pa
kvillen 6ver den vunna segern. Gol-
vet var si pass smutsigt att man in-
genstans siag golvbridorna. Men nir
forandringarna borjade sa visade det
sig att min mor i sjilva verket var
mycket renlig av sig. Men det var
den gamla vanan och det stora ar-
betet i hemmet som gjorde att det var
som det var. Pa sin alderdom sa var
hon mycket noga med sin personliga
renlighet och ibland kunde det vara
svart att gora rent i huset s pass bra
att hon blev nojd. Nir vi barn hade
gjort revolutionen drojde det inte
linge innan vi kom pa samma kultu-
rella niva som de andra omkring oss.
Det var visserligen ej nagon hog niva
och jag visste betydligt mindre i kon-
firmationsaldern An Ovriga vuxna jag
kinner till. Sa pass illa forberedd for
livskampen limnade jag hemmet nit-
ton ar gammal.

! Man bredde en vit duk pa hustaket
eller pa nagon hogtliggande plats for att
de som gjorde hoarbetet skulle kunna
se den och sen ga hem for att dta.

* Den forsta sommardagen ar alltid tors-
dagen mellan den 19 och 25 april. Den
firas annu som hogtidsdag i Island.

foraldrarna var mycket begavade, tillat
den harda livskampen ingen utbildning
forutom den hon kunde fa i hemmet.
Hon blev tidigt laskunnig och laste med
stor iver allt hon kunde fa tag i, som
hade nagot litterart varde eller som var
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upplysande pa nagot satt. Men i hemmet
fanns sa gott som endast andaktsbocker
och psalmbocker samt episka dikter
(rimur). Niar hon var nitton ar limnade
hon hemmet och med prastfruns hjilp
kunde hon sedan komma till Reykjavik,
dar hon utbildades till barnmorska.

I Reykjavik kom hon i kontakt med
tidens mest kanda diktare och annat
litterart folk, vilket hon uppskattade
hogt och vilket kom att prigla hennes
liv. Dar gifte hon sig och flyttade sedan
till Nordlandet, till garden Hladir i Eyja-
fjordur. Oléf och hennes man, Halldér
Gudmundsson, var alltid fattiga. De
bodde som husmansfolk pa garden men
hade ocksa nagra far som de livnarde
sig av.

Olof Sigurdardéttir var ovanligt bega-
vad och pa sin fritid diktade hon bade
vers och prosa. Hon blev tidigt kind
pa grund av sina diktalster. Som forfat-
tare blev hon kidnd under namnet OI6f
fra HIodum (OI6f fran Hladir). Hennes
forsta diktsamling Nokkur smakvadi
(Nagra smadikter) utkom 1888, men
Ritsafn (Samlade verk) utkom 1945.

OI6f Sigurdardéttir dog 1933. Hennes
memoarer, Bernskuheimili mitt (Mitt
barndomshem) varur foljande kapitel
hamtats, publicerades i tidskriften Eim-
reidin 1906 och sedan i Ritsafn 1945.

por Magniisson

Hiar nedan aterges de tva forsta styc-
kena pa originalspraket.

Af pvi ad ég hef hvergi séd lika
heimilishattu og & heimili foreldra minna,
kemur mér til hugar, ad pad kunni ad
geta haft pydingu fyrir pa, sem men-
ningarsdgu semja, ad ég reyni ad fera i
frasdgu, pad sem mér er minnisstedast
af hattsemi og hogum okkar, svo pad
ekki glatist. Og pé mér og ®ttmonnum
minum verdi litil fregd ad frasogu
minni, pa tel ég mér skylt ad segja satt
og rétt fra og fegra hvorki né Ofegra
sannindin.

Eg faddist 1857 & Vatnsnesi i Hina-
vatnssyslu. Pegar ég man fyrst eftir,
bjuggu foreldrar minir a ofurlitlu koti
fremst i dalverpi litlu. T pvi byggdarlagi
var menning mjog litil, og vid enn
afskekktari en adrir, svo enginn minnsti
menningargeisli hafdi ahrif 4 okkur.
M6dir min hafdi gifzt tvisvar, eignazt
16 born, og var ég nast pvi yngsta. 10
urdum vid fullordin, 9 Slust upp heima,
citt annars stadar med fullri medgjof
fra foreldrunum. Fatekt var mikil,
medan bornin voru ung, en allgédur
efnahagur sidan. Boérning voru latin
burtu jafnskjott og pau gatu fengid vist
og unnid fyrir sér. Nu skal pa fra sagt
heimilishattum Ymsum, fyrst pegar ég
man eftir.
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